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ロータリー情報委員会

会員増強の標語で会員の責任を強調

　ＲＩ理事会は、６月の会合で、
「Each Rotarian: Reach One, Keep One
（一人ひとりが実践しよう：会員の推薦と維持）」を、
会員増強の新しい標語として採択しました。
　この標語は、会員増強の責任を全ロータリアンが担うこ
との重要性を訴え、会員の推薦活動と維持活動の両方の必
要性を強調としています。また、同じく６月の会合で理事
会により採択された長期会員増強策に呼応するものとなっ
ています。
　ＲＩ理事会が１月の会合で採択した新会員の推薦・維持
表彰プログラムでは、新会員を推薦し、その会員の維持に
努めた会員を、ロータリー・クラブ会長が指名し、表彰す
ることができます。

ＲＯＴＡＲＹ　ＷＯＲＬＤ
２００９年１０月号より転載
〈ロータリー情報委員会〉
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